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Latvijas Sacha Savienibas jaunais meistars
M. Feigins.
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Berga — Felgina melstaribas divcina.

K& jau laikrakstos zinots, Jelgavas kongresa A. un
B. virsturniru uzvarétaju siva cina Latvijas Sacha meistara
nosaukuma dé] beigusies ar Feigina uzvaru. Ne par velti
Latvijas $acha aprindas ar kapinatu interesi sekoja cinas
gaitai, jo abi sancensi kopé gadiem pieskaitami misu iz-
ciliem spékiem, kas karotiem meistaribas lauriem jau daz-
reiz bija tuvu jo tuvu. |

Vinu 3acha karjera. Vecakais no vigiem — Te o-
dors Bergs — dzimis 1901. g. Riga. Sacha teoriju
macas pie meistara Nimcovi¢a, studé Minchene kur vin-
grinds ari praktiskd spélé. Kops 1925. g. pastavigi jem
dalibu 3ejienes turniros ar yienmérigi labiem panakumiem:
I. Rigas meistaribas turnira otrais (1. Petrovs, 3. Apie-
nieks ; Feigins — pirmo reizi uzstajoties — paliek zemaka
vieta), II. Latvijas Ssacha kongresa 2—3 kopigi ar Petrovu
(kuru pieveic skaistuma partija) aiz Apsenieka (Feigins
jau atzimé I. vietu negodalgoto starpa). Mac# ar meistaru
Apsenieku parliecinosi uzvar pédé&jais (+ 5, — 1, = 4).
Ventspils un Liepajas biedribu jubil&jas turniros iegtist 3.
resp. 2. vietu (Feigins tanis nepiedalas), bet III. Latvijas
sacha kongresa jau spiests atzit sava sancenSa parakumu.
1925./26. g. Breslavas un Vines kongresu virsturniros, ne-
skatoties uz spécigo konkurenci, Bergs sekmigi cinas un
finala atzimejas 2—3 vietas. Turpmak jarzemés
gan vairs neuzstajas (biidams Vacijas pavalstnieks netiek
olimpiskajos kandidatos) kadé] teorija nepapildinas, lai
gan praksé vél $ini gada glst spozus panakumus.

Daudz straujaks progress rakstura daugavpiliesa
Movsas Feigina $Sachista gaitas. Dz. 1908. g.
sachu macas pie S. Grubina. Vinga turnira panakumus
dzimtené jau atzim&jam. Piemetinasim, ka viga pirma
vzstasanas Reinera kafejnica radija senzaciju, kad vin$, ka
nepazistams jauneklis, izcinot dazas vieglas partijas ar
meistaru Mattisonu, guva uzvaru. Turpmakajos gados,
sacensoties tas pasas kafejnicas turniros ar meistaru Ap-
senieku, Petrovu, Bergu un Elisonu, izveidojas Feigina
zolidais stils un driz vip$ izvérsas par starptautiska me-
roga spéku Hamburgas un Pragas olimpiadés. Vipa lie-
liskie sasniegumi (4 6, — 5 un + 8, — 5) parsteidz pat
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arzemniekus. Meistaribas izcind pret Petrovu Feigins, lai
gan zaudéja (techniska ka ari izturibas zina pretinieks
bija paraks), tomér ka veikls taktikis un virtuozs atklatpu
pratéjs izradijas visai bistams. Lietprat&ji doma, ka Fei-
gins §ini zina bija pat noteikti paraks. )
Pirms cinas. Kas uzvarés — ,Bergs redivivus®,
kas §. g. sacikstés sasniedza spidodus rezultatus (+ 17,
— 1, = 6), jeb vina pédéja laikd mazliet nedrosais san-
censis? Pasi meistaribas kandidati sacikstes diend viens
no otra izvairas, par izredz&€m cie§ klusu un jitami ner-
vozé ... Feigins atsakas no kart&jas prieksadosanas par-
tijas, titkart vieglpratigais Bergs pat no iemilota biljarda : -
klusums pirms vétras valda Reinera kafejnica.

Sacikstes gaita. Vakara Rigas 3acha kluba telpas
liela lauzu driizmésanas, visu starpa redz L. S. S. prezi-
dentu senatoru J. Balodi, Prof. Dr. Arv. Kalninpu, meista-
rus Bétinu un Petrovu u. c., netriikst ari laikrakstu par-
stavji. _

Jaatzistas, ka taisni sacikstes pirma diena bija saisto-
saka un moraliska zina, varbiit, jau izskira maca likteni,
jo laimigais uzvarétajs turpmak devas cina ar divkarsotu
sparu, kamér zaudétajs, gkiet, savu aukstasinibu vairs
nealguva. .

Zemak sniedzam maca partiju isu raksturojumu. Pir-
maja partija, siciliefu atklatn€, Bergs vada baltos kaulinus :
pirmais parsteigums jau klat: viltigi Feigins atsakas no
jecienita ,drakona varianta“ (pret Petrovu vinam ar to
neveicis) un pariet uz Seveningas atvirtienu. Bergs at-
tistas priekszimigi un driz uzsdk bistamo uzbrukumu va-
jinatajam pretinieka karala sparnam. Feigins smalki aiz-
stavas, piespiez nomainities, t& ka balto uzbrukums itka
apstajas. Péc ilgas pardomas Bergs atrod pareizo turpi-
najumu — virzit péd&jo rezervi — damas zirdzipu uz
melno karala cietoksni, bet jau nakosaja vilciena pielaiz
rupju klidu —_ torpu nomaigu, kas iz§kira partiju par labu
pretinieckam. Zé&l skaistas partijas! Talredziga Berga ne-
laime ir ta, ka vin$ biezi apdomas laika spaidos neatrod
vienkarsako turpindjumu. Feigins turpretim izskiras &tri,
noteikti, sarezgitadkus manevrus izdara ,a tempo.“

Otra partija — damas gambits — raksturiga ar atra
bandinieku nomaigu centrd. Skiet, Bergam mazs para-
kums, bet sitienam seko pretsitiens, Feigins atsvabinas
un piedava neizskirtu, ko piejem.

-
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Treso partiju (véldk piéjemts dimas gambits) Feigins
nospéléja loti vieglpratigi. Sist veél otro bandinieku bija
pardrosi. Izmantojot $o klidu, Bergs ievadija asu uzbru-
kumu, ta ka Feiginam jau 28 vilciena bija japadodas.

Ceturto, Brémiesu, partiju Feigins atklaja loti smalki.
Péc daziem vajakiem vilcieniem Bergs jau pilnigi apspé-
léts ; vél maza nevériba, tad seko negaidits bandinieka
izraviens ar dazadiem upuru draudiem, un partija jau iz-
skirta. Feiginam raksturigs aspratigs noslégums.

Piektaja partija Bergs izmé&gina roku ar Spaniesu

atklatni, lai ar jau no viduslaikiem pazistamam torturam
nomocitu siksto pretiniéku, bet velti. Mazs balto par-
svars nav redlizéjams, un partija beidzas neizskirti.
T Sestaja partija (kas lidzinas otrai) Feiginam izdodas
pretinieku parsteigt jau pasd atklatng, lietojot Tartakovera
jaunindgjumu Tbl! un izmantojot lidz uzvarai ieglito par-
svaru.

Septita partija — Karo Kann atklatne. Feigins iz-
vélas Nimcovica ieteikto pretuzbrukumu un atlauj izolét
d. bandinieku. Bergs fors€ ,dimu nomainu un S$kiet nu
reiz varés radit savu prasmi galotnés, bet... launais
Feigins to ,ap$mauc“ ar negaiditu upuju kombinaciju !
Sekojosa nevienadas krasas laidyu galotné baltie velti
censas panakt vairdak par neizskirtu. '

Astoto un pédéjo partiju Feigins atklaj lidzigi 2. un
6. partijai, spelé Soreiz tiri pozicioneli, korrekti, bet lott
specigi. Nelidz vairs bandinieka upuris — melno armija
driz pilnigi saspiesta un pie 46. vilciena tai nezéligas
blokades Znaugos japadodas.

Laimigais uzvarétajs, entuziastu apsveikts, izteicas:
,Sacikstei teoretiskaja zina esmu pamatigi gatavojies un,
skiet, tik labi nespéi&ju pat Hamburga un Praga. Seviski
priecjos ka uzvaru pandacu ar tadu paSu rezultatu, ar
kadu pérn mani pieveica Petrovs.”

Nakotnes izredzes. ,Me&s nespéléjam vajak par
amerikani Kezdenu, tikai triikst vajadzigas® rutinas. Zél,
ka Latvija Sacha meistaram tik gruti atrast piemérotu
darba lauku.“ Sie jauna meistara vardi nav parspiléti,
bet zinima méra izsaka Latvijas $acha meistaru domas. ..

Un tiesam izjemot Mattisonu un agrako ridzinieku,
lielmeistaru Nimcovi¢u, nevienam no miisu meistariem vél
nav bijusi izdeviba sacensties kada starptautiska meistar-
turnird, lai gan olimpiskas cinas, bez jebkadas sagatavo-
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danas yn visg;lutﬁkajos apstaklos tie panakusi uzvaras 25

val$ku ' saciksteés.

Jautdjums sasapéjis, jo jajem véra, ka $ini gada sa-
kara ar vispasaules saimnieciskajam griitibam olimpiade
nav paredzama un pasreiz vél nezinam, kad un kur na-
kos3a vispar notiks. Lai neatkartotos tadi gadijumi, ka
izredzém bagati jauni talanti apstaklu spiesti atmet nepa-
teicigajai sacha makslai ar roku, turpmak javeic Latvijas

acha Savienibai svarigs uzdevums: jacensas nodibinat
ciesaku kontaktu ar Vidus- un Vakareiropas $acha cent-
riem, jo pédéjo 6 gadu ,kontingentu” sistéma, neuzaicinot
Latvija nevienu ievérojamu arzemes meistaru, nekada zina
nav turpinama. Tadé] 1) lai ikgadus sarikojam Rigas un
evtl. ari Vislatvijas ¢empionatu; 2) pieaicinam uz tadiem
resp. uz divcipdm misu kaimipu —- leisu meistarus Machtu
un Mikenasu un 3) pats galvenais — 1934.:g. rikojot Il
Baltijas kongresu Riga (varbiit pat ar Zviédrijas un So-
mijas piedaliSanos) centisimies p&c labakas iesp&jas at-
maksat arzemniekiem baudito viesmilibu..

Cerams, ka neliegs savus pabalstus ari Valsts un
sabiedribas vado$as personas un ja, ndkoSo sezonu
beidzot, visi ,eksterni“, ,viesi“, ,novérotaji“-un ,intere-
senti“ organizésies vienota L. S. Savienibas fronté, tad
$o meérki noteikti izvedisim. -

Lai top! Lai cienijam Latvijas 8acha censonus
nevis vardiem, bet darbiem.

Riga, 15. janija 1932. g. E. Gize.

M. Feigin—Meister des Lettlandischen
Schachbundes o

Feigin oder Berg? Wer wird siegen?

Diese Frage hat die Gemiiter der lettldndischen
Schachfreunde mehrere Wochen lang bewegt.. .. Jeder der
beiden Matadoren hatte seine Anhinger, es ist oft heiss
wegen des Ausgangs gestritten worden, aber doch gab es
nur wenige, die sich getrauten, den Ausgang des Kampfes
strikt vorauszusagen. Fast will es uns jedoch scheinen,
als ob-nach Ansicht der Mehrheit-Berg die grosseren Aus-
sichten hatte, das Rennen zu machen. -

Es kam aber anders. Feigin schlug seinen Gegner
iiberzeugend 'mit 4,—1,=3 und bewies seine taktischen
und strategischen Fahigkeiten im Wettkampf auf das bes-
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te. Es mag sein, dass Berg wéhrend des Matchs indis-
poniert gewesen ist, hat er doch auch theoretisch gewon-
nene Partien (z. B. die erste und siebente) nur zum Remis
fiithren konnen oder gar noch verloren, das schmaélert aber
keinen-falls den wohlverdienten Erfolg des neuen Meisters.
. Feigin ist 1908 im Stadtchen Griwa geboren und
genoss seine erste schachliche Ausbildung in Diinaburg bei
S. Grubin und Dr. N. Katalymow. Grosses Aufsehen
erregte er 1926 in Riga, als er im Schachkafé Reiner, als
ganzlich unbekannter Jiingling, in einer Anzahl leichter
Partien gegen Meister Mattison reiissierte. Seitdem hat
er im Inland eine ganze Reihe von Erfolgen zu verzeich-
nen gehabt und hat auch das lettlandische Schach auf
den olympischen Turnieren zu Hamburg und Prag wiirdig
zu vertreten verstanden.

Wir wiinschen dem jungen Meister auch fiir die
Zukunft die allerbesten Erfolge. Wie alle unsere Mei-
ster, ist auch Feigin materiell nicht auf Rosen gebettet.
Bei einem sorgenfreierem Leben ist er sicher dazu beru-
fen, noch Hervorragendes auf schachlichem Gebiet zu
leisten.

Unsere Partien Né 22.—25 sind dem Wettkampf

entnommen. "

Berichtigung.

Im Aufsatz ,Zur Fernopposition“ auf Seite 63 un-

serer Zeitschrift muss es heissen:
Zeile 10. 7. Ke2, Kgb nicht Kc2.
Zeile 17, 3. Kdl, nicht Kgl.

Latvijas Sacha Véstnesa*“
1924./1925. g. iznakusie 3 numuri vél neliela skaita
dabujami miisu kantori. Cena par komplektu Ls 1.50

ar piesiitiSanu.
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Partiju nodala.

Partija JN¢ 22.
Spéléta Riga 17. un 18. aprili ka maéa l. partija.
SicilieSu atklatne.

Béltie.: Melnie :
T. Bergs M. Feigins
e2—e4 c/7—ch5 8. 0—0 Dd8—c7

Zgl—f3 Zb8—cb 9. Zd4—-b3 b7 —b5
d2—d4 c5: d4 10. a2--a3 Lf8—e7
Z13 : d4 Zg8—f6 . 11. f2— {4 Lc8—b7
Zbl—c3 d7—dé6 12. Le2— 13 0—0
Lfl—e2 e/—eb 13. g2—g4 .
Lcl—e3 a7—ab
Ar $o vilcienu baltie ievada diezgan bistamu uzbru-
kumu.

(Hierdurch leitet Weiss einen recht gefihrlichen An-
griff ein.
13, . . . Tf8—d8 15. Lf3--g2 Zd7—b6
14. g4—g5> Zf6—d7

Melnie atsakas no aizstavésanas ar Zf8 un izvélas
agresivaku spéles turpinajumu. '

(Schwarz verzichtet auf die Verteidigung durch Sf8
und wahlt eine agressivere Fortsetzung).

16. Ddl1—h5 g7—g6  17. Dh5—h6

Ja tilip Dh4, tad balto draudi nebiitu bistami, jo péc
Tf3 un Th3 notiktu h7—h5.

(Das sofortige Dh4 ist nicht gefihrlich, da die Droh-
ung Tf3 und Th3 mit h7—h5 beantwortet werden kénnte).

17. . . . Le7— 18 21. Tal—el Zc6—d4!
18. Dh6-—h4 Zb6—c4 22. Zb3:d4 Db6 : d4
19. Tfl—f3 Zc4: e3 23. Kgl—hl = Ta8—c8
20. Ti3: €3 Dc7--b6 24, Te3—d3 Dd4—h8
Labak (Besser) Dg7.
25. Tel—dl Tc8—c4 27. Khl; g2 d6—d5
26. e4—eb5 Lb7 : g2 +
Tagad drosaki bija spéleét (Sicherer war) De5: ,
28. fe:, Th4:, 29. Kg3! Tc4, 30. ed:, Lg7
ar draudu (mit der Drohung) Lc3 : un melndjiem ir laba
sp€le (und Schwarz hat ein gutes Spiel).
28. b2—b3 Tc4—c6 30. Td1—d2
29. Zc3—e4 Tcb: c2 +

NV W~



Se bez saubam bija labak spelet 30.  Khl, Melnie,
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piem. tad nedrikstétu turpinat ar La3:, jo sekotu . |

Red. piezime
Mums skiet,

ka spélgjot 41) Dd5: ed:

par
31. Zf6+, Kf8, 32. Tal, Tcl+4, 33. Tcl:, Lel:,
34. Tc3 ar spécigu uzbrukumu, draudot Dh6+ u. t. t.

30. . . . Tc2: d2+ 45. f4:g5 Dgb6— f5+
"31. Td3: d2 Li8—e7  46. Kf2—e2 Df5: e5+
32. Ze4— f6+— Le7: 16 47. Ke2—f3 De5— 5+
33, g5: 16 h7—h5 48. Kf3—e2 Df5—ed+{
34, Td2—c2 Dh8—h6 49. Ke2— 2 De4—h4+
35, Kg2—13 Dh6— {8 50. Kf2—f3 Dh4—h3+
36. b3—b4 Td8—c8 5. Kf3—e2 Dh3: h24
37. Dh4— 2 Tc8—c4 52. Ke2—e3 Dh2—e5 |- -
38. Tc2:c4 d5: c4 53, Ke3— {3 De5— 5+
39. Dd2—d4 Df8—a8+ 54. Kf3—e2  Df5—gb6

40. Kf3—e3 Da8—d5 = 55. Ke2—f3  c4—c3
41. Dd4—a7 Dd5—d3+ 56.. Di8—c8 Dgb6—d3+
42, Ke3—f2 = gb—g>! 57. Kf3— {2 c3—c2
43, Da7--b8+ Kg8—h7 58. Dc8— 8 Dd3—gb
44, Db8— {8 Dd3—g6 Baltie padevas (Weiss gibt auf)

i ,Latvis®

42, Kd4

baltie var&ja panakt neizikirtu, jo melniem — neskatoties
uz 2 savienotiem brivbandiniekiem nav iesp&€jams parraut
~ balto fronti. o
Anmerkung d Redaktion: Unserer Mei-
nung nach konnte Weiss mit 41. Dd5 : ein sicheres Re-
mis erzielen, "da Schwarz scheinbar trotz der beiden
verbundenen Freibauern nicht gewinnen kann.

Partija N¢ 23.
Speléta Riga 20. aprili k& maca II. partija.
Atraidits damas gambits.

Baltie : Melnie :

T. Bergs M. Feigins
1. d2—d4 d7—d>5 10. Zf3—e5 Dd8:d4
2. Zgl—13 Zg8—16 11. Tal-dl Dd4—b6
3. c2—c4 c7—cb 12. Lfl—e2 Th8—g8
4, Zbl—c3 e7—eb 13. 0—0 Zb8—d7
5. Lecl—g5 h7—h6 14. Ze5:d7  Lc8: d7
6. Lgb—h4 d5: c4 15. Lg3—h4 Lf8—e7 -
7. e2—ed g7—g>5 16. e4—e5 Zf6—d>
8. Lh4—g3 b7—b5 17. Dc2—h7  Tg8— 18
9, 18, Lg5:e7  Zd5:e7

- Ddl—c2. g>—gd

o,



19. Zc3—e4  0--0—-0 24, Zf7—g5+ Kc7—Db8
20. Ze4—d6+ Kc8—c7 25. Zg5: eb Ti8—e8
21. Zd6: {7 Td8—a8 26, Dh7—d7 Te8—c8
22. Le2:g4 ' Ze7—d5 27. Dd7—d6+ Zd5—c7
23, Lg4:e6 Ld7: eb 28. Ze6—c5 Melnie pa-
, devas.

15. . . . Le7, laikam ir izskiro$a klida; spélét
vajadzéja 15. . . . Tg6.

(15. . . . Le7 scheint der entscheidende Fehler
zu sein; statt dessen musste Tg6 geschehen). ,Atpita“.

Partija N¢ 24.

Spéléta Riga, 22. aprili ki maca IV. partija.
Brémenes atklatne.
Baltie : | Melnie :

M. Feigins . T. Bergs
1. c2—c4 e/—eb5 4. Lfl—g2 L{8—g7
2. Zbl—c3 = Zb8—cb 5. e2—e3 Zg8—e7
3. _g2—g3 g7—gb |

- Sini vieta mums patiktu 5) . .. f5 ar sekoso Zf6,
jo $e melnajam zirdzinam ir labakas izredzes neka uz e7.
st6) (Starker war unserer Meinung nach 5. .. f5 nebst

f6). |
6. Zgl—e2 d7—dé 8. Zc3--d5 f7— 15

7. 0—0 - 0—-0 9. d2—d3 Lc8—d7 .

Tempa zaud&jums. Labak tilin Le6.

(Ein Tempoverlust. Sofort Le6 war stérker).
10. Tal—bl Kg8—h8

Sis gajiens meln3jiem vélak ir liktenigs, jo baltie ar
b4 atpem vipiem iespéju spélét Ze7--g8—16.

(Dieser Zug wird spiter f. Schwarz verhéngnissvoll, .

da Weiss ihm mit b4 die Moglichkeit nimmt Se7—g8—f6
zu ziehen). ,
11. b2—Db4 Zel : d5 13. b4—b5 Zc6-—e7
12. Lg2: d5 Ta8—b8 14. Ld5—g2 c7—cb
Vijina poziciju. Labaks turpinajums bija Zg8 ar no-
domu parvest virdzinu uz f6.
(Dies schwiacht die Position d. Schwarzen. Besser
war Sg8 mit d. Absicht Sf6). ‘
15. a2—a4 Ld7—eb 16. Lcl—a3 Dd8—d7
. Labak (Besser) Dc7. :
17. Ddl—c2 = Tf8—c8 20. La3—b2 Tc8—d8
18. Tf1—d1 d6—d5 21 f2— 41 . .
19. Dc2—b3 c6—c5 '

. . “r;muxqw..a;.“' o et B



21,

22,

driz vien panakt uzvaru.
sekmigi aizstavéties? Uz 23.

~ Baltie uzsak nopietnu uzbrukumu, pret kurpu griti
aizstavéties.
(Weiss leitet hiermit einen nachhaltiger Angriff eln,
gegen den die Verteidung schwierig ist).

. . Dd7——-c7 23 d3: c4
f4 e5 d5:

Lg7 : e5

Tas dod baltajlem 1espe]u ar skaistu kombmacuu

Vai §e melnie vél vispar varéja
. g5, lai aizkavétu Zf4,

'?i%kcétul 24. Ld5 un melnie nednkstetu laidni sist cd': un
é
(Hierdurch bekommt Weiss die Moghchkelt durch
-eine schone Kombination der Partie ein jihes Ende zu
bereiten, es ist aber eine Frage, ob Schwarz iiberhaupt noch

geniligende Verteidigungsmittel besitzt.

Auf 23,

. g5

z. B. [um Sf4 zu verhindern] wiirde 24. Ld5 folgen und
der Laufer kann wegen cd : nebst d6 nicht geschlagen

A S S e

11.

11.
12
13.

Dc7—d6

werden).
24, Tdl: d8+4+ Tb8: d8 25. b5—bb6!!
- Uz 25) ... ab: sekotu 26. Db6 :! (apdraudot mel-
no damu un laidni e6) Tdl+, 27. Kf2 u. t. t.
%g b6 : a7 ZeT—cb 28. Lb2: e5+ Dd6: e5

Lg2: c6 b7 : ¢6 29. Db3—c3 Melnie pa-

devas.

,Latvis®,

Partija N¢ 25,

Lidz §im atklatne lidzinas maca II part.
Tal—bl! . .
Draudot (Mit der Drohung) b2—b4—b5

. Zi6—ed 14 f2—f3)
Lg5—f4  f7—f5 15 b2:c3
Zf3—~e5 Le7—d6  16. Lf4:e5

Spéleta Riga 26. aprili 1932, g., kd macéa VI partija.
Atraidits damas dambits.

Baltie : Melnie :

M. Feigins | | T. Bergs
d2—d4 d7—d>5 6. c4:d5 €6 : d5
c2—c4 = c7—ch 7. e2—e3 Li8 —e7

Zgl1—13 Zg8— 6 8. Ddl—c2 = 0-0
Zbl—c3 e7— eb 9. Lf1—d3 T{8—e8
L9—g5 Zb8—d7 . 10. 0—0

Zd7— 18

Zc4 :
Ldé6: e5
Zf8—-g6
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Melnie cer atsvabinaties upur&jot bandinieku
(Schwarz hofft, sich durch ein Bauernopfer befreien zu
konnen) . - '

17. Ld3: 5 Zg6 : e5 20. Tfl—el Dd8—e7
18. Lf5: h7+ KgB —h8 2. Lh7—g6! Lc8—d7,
19, d4 e5 Te8 : €5 -
(Te3:?, Df2))
22, Dc2—12 b7 —b6 24, f4— 15 Te6—d6
23, f3—f4! Te5—eb 25. Tbl—b4 . e e
| Ari Dg3! bija labs turpinajums (Auch Dg3 war ei-
ne gute Forsetzung)
25. . . Ld7—e8 29. 15:g6 ep. Kh8—g7
26. Tb4— h4+ Kh8—g8 30. Dg3— f4 De7— {8
27. Lg6b—h7+ Kg8—h4 31. Df4—h6-+ Melnie pa-
28. Df2—g3 g7—g5 devas.

» Piezimes E. Gizes.

Partija N& 26.

Speleta Riga, 2. janvari 1926. g. {lielmeistara Réti zimul-
tanspélé, reizé ar 35 citam partijam.

Frandu atklatne.

Baltie : Melnie :
R. Réti Vitn. R. Kalnins.
1. e2—e4 e7—eb 6. Lg5:1{6 Lb4 : ¢34
2. d2—d4 d7—d5 7. b2:c3 g7 : f6
3. Zbl—c3 ZgB8—f6 8. Dd1—d2  b7—bb6
4. Lcl—g5 L{8— b4 9. ¢3—c4?
5. e4:d5 Dd8:d5

-0 - v

Sis vilciens zaudé partiju: punkta d4 vajinasana
melniem dod vélak sausmigus tempus.

(Der Verlustzug: die Schwachung des Punktes d4
gibt d, Schwarzen Gelegenheit zu entscheidenden Tempo-
gewinnen). .

9. . . . Dd5—ed4+ 11. 2—f3 De4—h4+{
10. Zgl—e2 = Lc8—b7 12, Ze2—g3  Th8—g8!

Pirmos 12 vilcienus abi partneri nospéléja & tempo.
(Die ersten 12 Ziigé absolvnerten beide Partner a
tempo).
13. Dd2—f2  Zb8—-c6  15. Zg3—e4 Dh4—h6!
14. c2—c3 0—0—-0

Aizkavéjot 0—0—-0.
(Verhindert die lange Rochade)
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16, g2—g3 f6—f5 18, Lfl—g2  f5—f4!
17. Ze4—d2 Zc6—a5! | | |

' ‘Aizkavgjot atsvabinoso f3—f4. -

. (Verhindert d. befreienden Vorstoss f3—f4).

19. g5—g4  Dh6—gb! . | L
: Ar diviem draudiem: Dc2 un Dd3. Abus baltie

. nevar aizkavét, tapéc vinu partija sabrik. Melnie izveda .

partiju ar loti labu pozicijas izpratni. \

(Beiden entstandenen Drohungen Dc2 und Dd3 kann
Weiss nicht begegnen. Schwarz hat die Partie mit feinem
Positionsgefiithl durchgefiihrt).

' 20. Lg2—f1 Dgb —c2 Baltie padevas.

Piezimes Fr. Apsenieka.

Latvijas Sacha turniri.

Sacha spéli Latvija piekopj plasos apméros. Pa da-
lai 3i paradiba izskaidrojama ar to, ka jau pirms kara iz-
virzijudies $achisti un sasniegtie panakumi vienkarsi parga-
jusi Latvijas Sacha dzivé. Bet nav ari noliedzams, ka
Latvijas 8acha savieniba loti daudz darijusi, lai organizé-
tu jau esosos, pa dalai izklaidétos sp&kus un lai modi-
‘dinatu ari plasakas aprindds interesi par $o skaisto spéli.
Starp citu sariko dazadas sacikstes, no kurdm izcilu ievé-
ribu pelna pirmkart Latvijas kongresu virsturniri un otr-
kart Rigas meistaribas turniri, kd ari Ventspils Sacha bie-
dribas sarikota meistaribas sacikste.

Sogad notikusas divas §ada$ izcilus sacikstes : marta
Rigas méistaribas turnirs un aprila beigas Jelgavas kon-
gresa virsturnirs. - Salidzinot $os abus turnirus, mums ja-
konstaté, ka lielako interesi Sacha maksla tom&r modina-
jis Rigas meistaribas turnirs, kura piedalijas gandriz visi
labakie spéki, neizslédzot jau esoSos meista-
rus, kamar, par sevi diezgan ievérojama, Jelgavas virs-
turnira vaja puse bija ta, ka taja Sie meistari nepiedalijas.
‘Tas modina dazas pardomas un nevilus pacelas jautajums,
vai §ini zind nebiitu vajadziga kada reforma? -

Ka zinams, agrakos Baltijas turniros meistarus no
piedalidanos neizslédza. Vinos varéja nemt dalibu arl tie
3achisti, kas jau agrakos turniros bija pémusi pirmo god-
algu. Sim apstiklim pieskirama nopietna nozime tani zi-
na, ka turnira dalibnieks, apzinadamies, ka tam jacinas,
- pret istiem meistariem, spélés ar lielaku sparu un sajiismu
neka cinoties ar mazak spécigiem pretiniekiem. Lidz ar



to spélétas partijas biis vairdk pardométas un tamdg| vér-
tigdkas un atrdk izaugs un nostiprinasies jaunds paaudzes
istie talanti. lebildumam, ka pielaiZot cina pastdvosos
meistarus, iegilit jaundkiem sp&kiem meistara tituli bis.
parak griti, — biitu tikai relativa nozime. -Nav jaaizmirst,
ka jauni patiesi talanti sacha. tdpat kd maksld un zinatng,
rodas ne visai biezi, bet ja reiz péc ilgdka laika tads ta-
- lants izpeld, tad nemaz nav izslégts, ka vin§ sasniedzot
~iepriek8 zindmu rutinu, varés giit uzvaru meistaribas tur-

nird piedalities ari meistariem. Tads tad ari katra zipa

jduzskata par istu meistaru un tadi Latvijai ir seviski va-
jadzigi, lai to vajadzibas gadijuma ar godu aizstavétu.
Mazaks skalts tddu meistaru mums jau ir, bet jaunu iegii-
sim tikai tad, ja spraustais mérkis biis sasniedzams ne.
parak viegli, kas driz vien varétu notikt, ja més ik péc 2 vai
pat péc viena gada, sakard ar notiekodiem kongresiem iz-
ceptu pa vienam jaunam oficialam meistaram pastavosa
kartiba. Bez tam pia, tagadéjas kartibas misu lidziinejie
meistari liela méra izpemti no apgrozibas, kas miisu 3a
cham par labu nendk. Tamdg] vipi bitu vairak izman-
tojami. : :
Aiz augsa minétiem iemesliem mans priekslikums biitu
tads, ka sanakot Latvijas kartéjiem kongresiem galvena
vériba biitu piegriezama Vislatvijas meistaribas turniru sa-
rikosanai péc agrako Baltijas kongresu parauga un tikai
otra vieta biitu jariko virsturniri péc Latvijas pastavésanas
laika notikuso kongresu metodes. Pé&c manas parliecibas,.
tas Latvijas Sacha lietai varétu tikai nakt par labu.
, K. Bétins.

Red. piezime: Kas attiecas uz meistariem, tad Bé-
tipa kgm gan nav taisniba. Tikai 1V Baltijas sacha kon-
gresd Riga 1907. g. delegatu sapulce noléma turpmik pie-
8kirt galvena turnira uzvarétdjam Baltijas sacha savienibas
meistaru tituli. IV kongresa uzvaréja Rozenkrancs, bet V
kongresa Liepaja 1911. g. Arvids Kubbels. Abi vipi turp~-
makos turniros vairs nepiedalijas. |




o S m

IOnurep, Tbi cepaMwbLen . ..

Der Biirger Iljin ist iiber meinen ,offenen Brief*
verdrgert, dermassen verargert, dass er in der N¢ 9 d.
pochachmaty w. S. S. S. R.“ eine ganze Tyrade von
ySchmeicheleien“ auf mich loslisst.

Ich halte es nicht fiir erforderlich, auf alle kleinen
Gehaéssigkeiten in Iljins Aufsatz einzugehen, sondern will -
so kurz wie moglich die Angelegenheit ein fiir allemal
festlegen. ' '

Dass er gegen Strasding einen W ettkampf mit + 1,
— 4, == 1 unbeendet abbrach, (d. Kampf ging auf 5 Ge-
winnpartien, so dass d. Ausgang wohl kaum irgendwelche -
Zweifel herausfordern diirfte), gibt Iljin zu, er weigert
sich aber entschieden, Strasding als den damals stdrksten
Spieler Libaus anzuerkennen. Diese Weigerung motiviert
er damit, dass er in Libau einen Schachspieler namens
Tiedemann nicht gekannt habe und dass ein solcher auch
an dem Libauer Championat nicht teilgenommen hat.
Damit meint er wohl, dass ich — als Nichtlibauer — kein
Recht habe, in dieser Angelegenheit ein Urteil 4bzugeben,
sondern einzig und allein seinen Worten Glauben schen-
ken muss. |

Nun, Biirger Iljin, Sie gestatten wohl, dass ich diese
Ihre Ansicht als ganz paradox und unlogisch hinstelle. Alle
bedeutenden lettlindischen Schachspieler sind mit meinem
Urteil iiber Strasding gewiss vollkommen solidarisch und
wir sind nun einmal so bockig, dass wir uns eine fremde,
falsche Meinung nicht aufzwingen lassen, sogar dann nicht,
wenn sie von ,irgend einem* Meister Iljin ausgesprochen
wird. Dass Sie aber iiberhaupt an Mangel an Logik
leiden, Biirger Iljin, ist fiir viele nichts Neues, hat Ihnen
doch Ihre eigene Presse (u. a. die ,64“) des Ofteren
Mangel an logischem Denken vorgeworfen. -Woher soll-
ten Sie denn gerade mir gegeniiber plotzlich ,erleuchtet®

worden sein?! o

| Anlasslich des Libauer Jubildrumsturniers 1930 habe
ich auch den Herren Pokrowski u. Landau Ihr Biichlein
gezeigt ; der eine haite fiir das Kapitel, ,Riga und Libau*
nur ein erstauntes Kopfschiitteln, wahrend der andere
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seiner Emporung in Ausdriicken Luft machte, die ich

nicht wiederholen moéchte. Wie mogen die beiden
Herren aber ihre Kopfe geschiittelt haben, wenn lhnen
die N2 9 d. ,Schachmaty w. S. S. S. R.“ zu Gesicht
genommen sein sollte. V

Weiter schreiben Sie, dass Sie gegen K. Behting
nicht ein, sondern 3 Matchs zu 2 Partien gespielt
und je eine Partie aus 2 Matchs verloren haben. Die
iibrigen Partien seien unbeendigt geblieben, da beide
Partner des Spiels miide geworden waren und dasselbe
schliesslich von selbst ein Ende nahm, indem auf ein
Schreiben keine Antwort mehr eintraf und die Ziige
auch nicht wiederholt wurden.

Biirger Iljin! Ich weiss nicht, wie Sie es in dieser
Sache halten, aber von Altmeister Behting ist noch kein
Fall bekannt, wo er eine Partie abgebrochen hitte, weil
er nicht mehr antworten wollte. Behtings ausserordent-
liche Korrektheit ist bei uns im Lande direkt sprichwort-
lich geworden. Daher werden Sie wohl derjenige ge-
wesen sein, der aus ,Miidigkeit“ nicht weiter spielte.

Dass Sie mit Behting 6 Partien begannen, war mir
wohl bekannt; Sie miissen schon verzeihen, wenn ich lhre
Matchs folgendermassen darstelle :

¢ F. Strasding + 5, — 1, = 1

¢ F. Bebting 4 6, — 0 ‘
denn das juridische Recht dazu hitte ich doch wohl
sicher. - : .

Widerlegt haben Sie mich also nirgends, Biirger lljin,
sonder nur die iibliche Demagogie getrieben, besonders
indem Sie mir zum Schluss Feindseligkeit gegen Sie und
dadurch auch gegen das ganze sowjetrussische Schach
zuzuschreiben suchen.

Biirger Iljin! Wenn Sie sich mit dem sowjetrussi-
schen Schach identifizieren wollen, so ist das eine An-
‘massung sondergleichen! Wie hoch ich das sowjetrussi-
sche Schach und seine Organisation schitze, das konnen
Sie mit Threm ,Verstand“ garnicht begreifen. Ich
weiss nicht, ob es viele so gliihende Bewunderer des sow-
jetrusischen Schachs gibt, wie ich einer bin.

Ich schatze sogar Sie selbst, als Schachspieler, hoher
als Sie denken. Diese Achtung kann ich Ihnen als Men-
schen, aber nicht entgegenbringen, denn Ihr Biichlein ist
~ nicht ehrlich geschrieben. |

-

g
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Da hilft auch nichts, wenn Sie mir ein nachléassiges
Lesen lhren Memoiren' vorwerfen. Ich hitte iibersehen,
dass Sie im Vorwort davon sprechen, dass Sie nur die
wichtigsten Etappen Ihrer Schachlaufbahn haben beriick-
sichtigen wollen. Sie haben aber wortlich geschrieben:

»Natiirlich halte ich mich nur an den wichigsten
Etappen auf oder richtiger an denjenigen Etappen, die
“ich fiir mich als die allerwichtigsten halte.* —
und da liegt der Hund begraben. Wenn Sie gegen Pok-
rowski und Landau gewinnen, so halten Sie das fiir wich-
tig; verliren Sie dagegen gegen Strasding und Behting,
so messen Sie dem keinerlei Bedeutung bei.

Das mag fiir Sie vielleicht eine Rechtfertigung sein,
aber fiir keinen anderen und ausserdem ist es nicht
-ehrlich .

In Ihrem Innern sind Sie gewiss mit mir einverstan-
den, aber Sie wollen das nicht eingestehn und ich verstehe
es sehr gut, dass diese Erkenntnis lhnen unangenehm sein
muss und Sie argert. Argert sie Sie aber, so ziehe ich
das Resumée in Ihrer Muttersprache: :

,JOnuTep, TH cepaMuIbCs, 3HAYMT TH Hernpas !“
(Du argerst Dich, Jupiter, somit bist Du im Unrecht)
Otto Tiedemann.
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'Fr. Barona. |
. Visjaunaké pamadéciba sacha spé8l8.

(Turpindjums un beigas)
Otra dala.
Celd uz meistaribu.

'§3. Par $achosanu

Vienkarso sachu var tikpat vienkardi ignorét,
atsegto — aizsegt ar roku, ja nav citas izjas, bet pie
dubult8acha gan karalim vajag gribot negribot §maukt
prom. Tapat var méginat lietot 50 panémienu pie mata;
varbiit, ka pretinieks to neievéro. Pret miizigo 3achu,
~ ja ir paSam vinnéts stavoklis, vajaga lietot sekoso triku :
,Draugs milais, beidzat ta¢u gurkoties, Jums tacu ir labas.
izredzes uzvarét !“

§ 4. Pats.

Patu dabiit ir pagodinosi, bet patu iedot — liela
blamaza. Tap&c uzmanibu pret patu!

§ 5. Nomaina.

‘Nomainot sachistam jaliek spidét saviem veikaliskiem.
talantiem! Vienmér ar profitu! Ja ne ar labu, tad ar
launu. Ja ne ar godu, tad ar viltu. Daudzi pielieto ap-
roces pogu ka makskeres aki.

§ 6. VEl par bandiniekiem.

Dubultbandiniekus atdubultot ar roku ir
riskanti: kadreiz pretinieks var pamanit. Tapat savie-
notus 3ada veida pataisit par atskirtiem, jeb otradi —
nav jeteicams. Ar atpaka]l palikusu bandinieku
var rikoties ka ar pulkstepa raditaju: pavelk uz prieksu.
Pret brivbandiniekiem pat man nav zaju. .

§7. ,En prise* _
No ,en prise* — stavokla neértibam glabj fraze:
»Pardon, to es nebiju ievérojis !
§ 8 Upurésana.

Vistalaki tiek upurgjot zila gaisa: gan jau kautkas
pajuks. ‘
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§9. Gambits.

Gambits ir 3acha legalizets huliganisms : pretinieckam
bgz soda aizliek kaju prieksa, lai vins kluptu, Dazi gam-
bitus lepni noraida, bet dazi laimigi piejem, gluzi ta, ka
jJaunas un vecas meitas bildinajumus. ,

§ 10. Tempo.

Tempo nozimei pieskir pardk lielu vértibu. Man
kiet, ka 3acha vilciens nav dzelzcela vilciens, kugu var
kadreiz nokavét, tdpéc viens tempo surp — turp nespélé
nzkﬁdu 52mu,'k§ Svauksta kungam : ,Fiinf Kopeken so.
oder so ,

§ 11. - Vilciena spaidi.

Pret tiem vajaga noteikti protestét, pieprasot, lai
pretinieks $os spaidus atce], jo Jums ta¢u tada pasa rici--
bas briviba, ka vinam.

§ 12. Notacija.

Jo nesaprotamaki, jo labaki, tad vajdzibas gadijuma
nepietriiks attaisnojosas izrunas.

§ 13. ,Piece toucheée®
Vajaga ieprieks svéti noligt ar partneri, cik vilcienus:
katra partija drikst jemt atpaka]: tomér rutineti spélétaji
vajadzibas gadijuma o ligumu prot rafineti laust, attaisno-
joties ar jezuitiskam frazém.
Tresa dala.
- Gala vards.

Milie sachistij Ja Jis burtiski izpildisiet manus labi
domatus padomus, tad visa Sacha pasaule turés Jis aug-
std ciena un goda, ka vispusigi izglitotus un apzinigus $a-
chistus. Driz vien Jus aizsniegsat meistaribas kalnus. -

Vélu Jums daudz labu sekmju.

- i - * . ; RS RS
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Gramatu galds.

Ohquist, J.: Schachprobleme. Mit einem Bildnis
1932. Akademlsche Buchhandlung. Helsingfors. Rmk. 3.—.

: Der Verfasser des obigen Buches ist in Finnland als
hervorragender Schachspieler bekannt. Sein Buch ent-
hialt 127 Probleme nebst Losungen nnd gibt ausserdem
ein interessantes Bild iiber das Schachleben in Finnland.
Die Aufgaben sind meist leichteren Genres, aber durch-
weg sehr gefillig. Ausstattung und Druck sind vorzig-
lich und .der Preis des hiibschen Buches durchaus wohlfeil.

Nachstehend bringen wir 2 Proben.

Nz 101 d. Buches N2 106 d. Buches
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Matt in 3 Ziigen. Matt in 3 Ziigen.
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Uzdevumu nodala.

L]

Oekonomie ist keine Formsache, sondern ein Gesetz 1

Ich will mit den im Hefte 4 dieser Zeitschrift ent-
haltenen Ausfithrungen des Herrn Giese, in welchen er
als Autor des einschligigen Problems dasselbe begreifli--
cherweise zu verteidigen sucht, mit W orten nicht po-
lemisieren. Nur eins mochte ich betonen: O ekonomie
im Problem ist, Herr Giese, keine blosse Formsache,
sondern sie ist ein Gesetz, welches jeder Kunst, also
auch der Problemkunst in den Grenzen der tech-
nichen Moglichkeit eigen ist. .

Anstatt weiterer Worte lege ich meine untenste-
hende Konstruktionstudie zu der Dr. Krimerschen Ar-

beit der ernst denkenden Schachwelt vor. Herr Giesa |

hat zum Schluss seiner Ausfiihrungen den Dr. Kraé-
merschen Dreiziiger als Prototyp der neudeutschen
Richtung bezeichnet. Derselbe hat bei dreifac her
Drohung (2. e3—e4, 2. f2—f3, 2. {2—f4) nur ein einziges
Wertspiel 1.... Th7, 2. Dfl (Dr. Palkoska bezeichnet
derlei Arbeiten mit Recht als blosse Epigramme) mit un-
reinem Matte. Meine Konstruktionstudie weist bei Bei-
behaltung des ideemissigen Probespieles (1. Dd4, Lg2)
welches sogar bis zum Mattzuge reicht (2. Sa6, Ld5)), .
vier Wertspiele

1. b4—b5, Tg2! 2. Dd4

1. ..... , Sf3! (Liniensperrung) 2. Dc3:
1. ..... , Sf4, 2. Df4: :
1. ..... , Tg3 (beliebig) 2. b6 (Drohung)

auf und die Matts sind rein (6konomisch) ! Hierbei ha--
be ich nocham weissen Material gespartund
auch der weisse Konig steht nicht beschaftigungslos da.

Praha 30/VI 1932; Emil Plesnivy
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Dr. A. Kraemer
Schweiz. Schachzeitung 1922
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Matt in 3 Zigen

Emil Plesnivy
Konstr. Studie—Erstabdruck
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Matt in 3 Ziigen.

Eine andere Stimme.

Herr B. E. schreibt uns:

»Mit besonderem Interesse habe ich den Arti-
kel Schone Form oder ungeschmilerte Idee“ gelesen. ,
Die Anslcht Ihres Mitarbeiters Herrn Giese vermag ich

nur-voll und ganz zu unterschreiben.

Als alter Aufga-

benléser und Komponist nenne ich eine Aufgabe dann
schon, wenn sie von beiden Geslchtspunkten als schon

zu bezeichnen ist.

Nicht immer habe ich eine ,schon

konstruierte“ Aufgabe vom Standpunkt des L.dsers schon

finden konnen und umgekehrt.

Beides vereint ergibt erst

den richtigen Wert' einer Aufgabe, die auch die Freude

des Losers hervorrufen soll.

Im iibrigen muss man den

Grundsatz ,de gustibus non est disputandum“ gelten las-
sen. Eine Abweschlung in den Ideen der Aufgaben wird

_ jedem etwas bringen.“




76.
R. Biichner, Erdmaﬁnsdorf.

( Pirmpublicéj ums)
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Mats 6 vilcicnos.

~ 78.
H. Brixi, Wien.

(Plrmpubhce]ums)
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Mats 4 vilcienos.
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77. ,
U. Lancia, Messina.

(Pirmpublicéjums)
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Mats 5 vilcienos.
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79.
S. Miihltaller, Miinchen.
(Pirmpublic&jums)
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L. Apro, Miskolc.
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A. Ellermann, Buenos Aires.
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P. & A. Keirans. Riga.
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P. Keres, Pérnu.
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A. Landsmanis, Riga.
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P. Kniest, Bottrop.
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E. Salardini, Reggio Emilia.
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M. Wrobel, Warszawa.
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A. Drykier & R. Cofman, Praha.
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Z. Zilabhi, Budapest.
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J. Gotfryd, Bruxelles.
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J. Mikan, Praha.
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S. Limbach, Lwow.
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F. J. Prokop, Praha.
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E. Spunde, Riga.
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Visi sttijumi Zurnalam adreséjami :
O. Tidemanim, Ventspili, Tirgonu iela 15.
\ P. O. B. 35. ‘

Das verpdnte Hilfsmatt.
Eine Problemgeschichte v. Heinz Brixi, Wien.

Der wohlhabende Rentier Christian Holub, ein be-
geisterter Anhénger des koniglichen Spieles und eifriger
Problemléser war ein Sonderling im Leben -- wie im
Schach. Nur im Kreise einiger auserwihlter Freunde, die
sein gastliches Junggesellenhaus nicht ungern aufsuchten,.
spielte er mit Lust und Eifer. Bisweilen konnte er dabei
wohl auch etwas. ungemiitlich werden, wenn es schlecht
fir ihn auszugehen schien, was ihm seine Freunde aber
nicht veriibelten, denn sie kannten seine beiden Schwi-
chen: den ausgeprigten Ehrgeiz und das Festhalten an
althergebrachten Uberlieferungen. Dieser Eigenarten we-
gen machte er sich im Schachklub sehr unbeliebt, wes--

halb er sich vom Vereinsleben auch zuriickgezogen hatte.

Nach seinem Morgenspaziergang pflegte er sich ge-
méchlich zum Schachbrette zu setzen, um Meisterpartien
nachzuspielen oder aus den verschiedenen Schachspalten
die Probleme zu studieren, denn gross war seine Freude,
fand er seinen Namen in der Loserliste an der Spitze
stehend.

Exzentrische Aufgaben, oder gar Marchenschach
waren ihm ein besonderes Greuel; horte er gelegentlich
von solchen im Freundeskreise, so platzte er sofort heraus
mit einem meckernden h6éhnischen ,he—he“, das Zeichen,
dass sein Stimmungsbarometer auf Sturm weise.

Soeben hatte Holub eine schwierige neudeutsche
Aufgabe in ihre Atome zerlegt und seiner diebischen
Freude iiber die Entdeckung einer fein verborgenen Ne-
benlosung durch ein spottisches ,he—he“ Luft gemacht,
als er die noch nicht gelesene Sonntagszeitung zuféllig
von Tisch abstreifte, wobei sie sich, zu Boden fallend,
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aufblitterte. Beim Aufheben des Blattes erfasste sein
Blick das sichtbar gewordene Diagramm und er las vor

sich hin:
,Hilfsmatt in 2 Ziigen*

% \ \\\\\\\\ Y

N wx\\\\\ w& S y J

N

und schon entfloh seiner Kehle ein verdchtliches ,he—he*
mit dem Zusatze ,sinnloses Zeug“. Seine Vorliebe fiir
Wenigsteiner aber, sowie die in die Verwandlung ziehen-
den zwei weissen Bauern 16sten diesmal eine unbegreifliche
Anziehungskraft aus und erweckten sein Interesse. In
Unkenntnis jedoch, dass Schwarz zuerst anziehe, ver-
suchte er vom Diagramm ablesend zuerst mit der einen
und dann mit der andern durch die Bauernumwandlung
gebildeten weissen Figur zum Ziele zu kommen, doch
stets fand der schwarze Konig ein Fluchtfeld offen.
Wiitend warf er das Blatt von sich, um hastig die notigen
Steine auf das vor ihm liegende Schachbrett zu stellen.
Wieder handhabte er zuerst eine der beiden w. Bauern-
umwandlungen, stellte bald auf ¢8, dann versuchend auf
g8, der Reihe nach D, T, L und S auf, bis er masslos
ergrimmt die Steine vom Brette fegte, dass sie durchein-
ander prasselten.

Doch nach einer kleinen Weile — vom Ldserfieber
erfasst — begann er wieder aufzystellen. ,Hilfsmatt*
murmelte er vor sich hin, ,da muss wohl Schwarz mit
seinem Laufer mithelfen, oder sollte gar der schwarze
Bauer in die Verwandlung ziehen?“ Nach einiger Uber-
legung kam er zur Erkenntnis, dass nach dem ersten Zug
von Weiss der nachfolgende Zug von Schwarz mit dem
Bauernaufzuge nichts erreiche, da mangels eines zweiten

%




i i > A e ] LE N

R L e

{

127

Zuges (weil er. falschlich mit Weiss anzog!) die neuent-
standene Figur, an ihrer Stelle verharrend, ohne Einfluss,
sei, was ihn zu dem leisen Ausrufe veranlasste: ,he—he,
Sta tistenseele !“ Hierauf begann er, den weissen Bauern
c7 aufziehend, die Mithilfe des schw. Liaufers auf c7
oder d8 zu versuchen, doch wieder versagte seine be-
wahrte Loserkunst. :

- Sein weiteres diisteres Griibeln wurde plétzlich
durch den Gruss eines eingetretenen Schachfreundes auf-
geschreckt, dessen mehrmaliges Anklopfen im Eifer
iiberh6rt worden war. Vom Hausherrn begriisst und auf-
gefordert sich die merkwiirdige Aufgabe anzusehen, setzte
sich der Gast zum Brette und es gelang ihm schon nach
wenigen Minuten die Losung zu finden, wobei Holub
erst gewahr wurde, dass Schwarz zuerst anziechen muss.

Ihrem gemeinsamen Nachforschen gelang es auch
hierauf die Anwesenheit des zwecklos erscheinenden -
Laufers zu begriinden und gegen jede Erwartung des
Besuchers entschliipfte dem Munde des konservativen
Hausherrn diesmal ein freundliches, gnadenspendendes
,he—he.*

'new g 8 ‘/pL (Z "Q 88 ‘L Ip (I :3unse
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Alle Sendungen fiir die Redaktion und Expedition

gehen ausschliesslich an folgende Adresse: .

Otto Tiedemann, Ventspili, (Lettland) Kaufstrasse 15.
P. O. B. 35.

Wir suchen zu kaufen oder‘ zu tauschen:
Bachmann: Geistreiche Schachpartien Bd. 2.
Bachmann: Schachjahrbuch 19(l§.

Kk ~ongressbuch Barmen. |
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Véstulnieks.

A. B. (Kuivisos), H. C. (Slok&). Pateicos par iesi-
tijumiem. ]

- J. R. N, J. O. (Budapest), J. P, G. H. D. (Ko-
penhagen), A. D, J. C, F. J. P, E. P, J. M. und R.
S. (Praha), F. A,, G. K. und M. S. (Riga), M. W.
Warszawa), J. G. (Bruxelles), R. B. (Erdmannsdorf),.
E. A. (Bochnia), W. H. (Berlin), L. A. (Miskolc). P.
K. und M. W. (Pé&rnu), S. L. (Lwow), P. K. (Bottrop),.
Dr. F. S. (Teplitz-Schénau), R. H. (Ludwigshafen) L.
W. (Kattowice), J. C. (Cesky Dub), P. H. (Naestved),
G. P. L. (Breslau), B. E. Marienwerder), I. G. (Karlo-
vaé) Besten Dank. '

U. L. (Messina) Many thanks for problems.

Regierungsrat J. B. (Graz). Vielen Dank fiir Ihren
interessanten Artikel, der in der ndchsten Nummer ge-
bracht wird. Ich nehme an, dass die Widmungsaufgabe
noch nirgends veroffentlicht worden ist, so dass ich sie:
als ,Urdruck” bringen kann.

E. P. (Paris). Merci pour votre excellent probleme.
A. S. (Riga). Uzdevumam N& 1 vairaki slédzgji
iestitljusi Jusu ,atrisindjumu”, bet diemzél Sis atrisindjums
nav. pareizs. Neticu, ka uzdevumam biitu kads blakus at--

risinajums. Lidz 8im pareizus atrisindjumus esmu sap€mis.
tikai no meistara Fr. Apsenieka un no R. Svobordas, Praga..

Godalgas tiks piespriestas drizuma.

Atbildigais redaktors-izdevéjs :
| O. Tidemans.

«Kultiras Darbs» Ventspili, Pils ield N2 20.
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Anklindigungen der Redaktion.

Latvijas Sacha V&stnesis*
(,,Lettlandische Schachzeitung*‘)

erschemt monatlich in Heften von je 16—32 Seiten. Der
Bezugspreis betragt pro Halbjahr fiir Lettland Ls 6.—,

fiir das Ausland 1.50 amerikanische Dollars.

Alle Sendungen fiir die Redaktion und Expedltlon
gehen ausschliesslich an folgende Adresse:

Otto Tiedemann, Vent_splh, (Lettland) K aufstrasse 15.
- P. O. B. 35. |

Wir bitten alle auslandischen Schachzeitungen, sowie
auch die grdsseren Schachspalten um Austausch, wenn
moglich in 2 Exemplaren. Die Redaktion.

Da wir den Umfang unserer Zeitscbrift und somit
auch den Problemteil zu vergrossern gedenken, so bitten
wir alle Herren Komponisten, die uns bisher frdl. ihre
Probleme zum Erstabdruck iiberlassen haben, um weitere
Beitrige. Wir wiederholen nochmals, dass wir allen
unseren stindigen Mitarbeitern unsere Zeitschrift regel-
méssig zugehen lassen.

An alle unsere Mitarbeiter ergeht hlerdurch dle
ergebene Bitte, uns ihre Bilder im Ansichtspostkarten-
Format gefl. fir das Redaktions-Album 2zu spenden.

_Elgenhandlge Unterschrift auf der Bildseite ist sehr er-
~wiinscht. * '

Unser Redakteur bittet die frdl. Leser, ihm gele-
gentlich Marken ihres Landes:'zur Bereicherung selner,
vorldufig noch klelnen, Sammlung zu iibermitteln. Zu
Gegendiensten in Marken der ‘ehemahgen russischen
Randstaaten ist er gern bereit,

Numurs iznacis 20. 'aug'usti1932». g
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